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Cinci cuvinte mici. Numai de atét a fost nevoie ca lu-
crurile sa se pund in migcare.

Cuvintele au venit dintr-o camera de la etaj plina de
fosnet de hartie si de miros neplacut si dulceag de me-
dicament. Au venit din stiloul unui barbat batran care
tugea si suiera de fiecare datd cand respira. Au venit la
sfarsitul unei scrisori foarte importante, care iata ce
spunea:



CASSIE BEASLEY

Catre: Jonglerul cu Lumini
Prin grija Circului Mirandus

Trebuie sé vorbesc urgent cu tine. Sper c4 iti
amintesti de mine, desi au trecut multi ani de
cdnd am fost chemat la Circul Mirandus. Eu nu
te-am uitat niciodatd, desigur. M& numesc Ephraim
Tuttle si ne-am cunoscut in timpul rézboiului, cAnd
eu eram bdéiat.

Mi-ai promis un miracol.

Nu stiu cum voi reusi si fac si ajungi la tine
acest mesaj. N-am mai auzit nici mécar o soapti
despre circ inci de cAnd eram mult mai tanar. Dar
mi-ai facut o promisiune, iar eu am crezut de-a
lungul tuturor acestor ani ci, dacid am nevoie de

tine, vei veni.

Aici, batranul a facut o pauza. A recitit ce scrisese
deja. Stiloul a sclipit in lumina galbens a veiozei, in timp
ce el a adaugat randul final.

Am nevoie de tine acum.
In acel moment, la mii de kilometri depéartare, in

cortul Barbatului care Modeleazi Lumina, s-a trezit
un mesager.



In general, Micah Tuttle ar fi zis ca doamnele in var-
sta sunt persoane destul de plécute. Tricoteaza pulovere
calduroase, coc prajituri cu glazura de ciocolata si joaca
jocuri demodate de carti la clubul social din orag. Une-
ori, cate una uita sa-si puné dintii falsi, asa ca doamna
Yoalne de la oficiul postal, sau creste paisprezece pisici
tacinite, ca doamna Rochester de peste drum. Dar pana
si cele din urma sunt ficute pe dinduntru din prajituri
cu ciocolata si pulovere célduroase.

Gertrudis, stramétusa lui Micah, nu era la fel.

Baiatul spila o cegcuté roz de portelan pentru a
treia oard in dupd-amiaza aceea de duminica, sub ochii
neinduplecati ai matusii. Batrana a tatait din limba, iar
el a frecat ceagca pana cand s-a temut cé trandafirasii
pictati pe ea ar putea si dispara.
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CASSIE BEASLEY

Pe dinduntru, mituga Gertrudis era facuta probabil
din sirop de tuse.

igi purta parul canepiu rasucit intr-un coc strans
tare de tot, care ii trigea pielea ridata de pe fata pana
cand aproape i-o netezea, si isi apreta bluzele pana cand
capatau gulere taios de tepene. Pregitea in fiecare zi
ceai negru intr-un ceainic strilucitor de otel. Ceaiul fri-
gea si era amar, la fel ca matusa, si nu-l ldsa pe Micah
sa pund zahdr in el pentru c#, spunea ea, in familia lor
erau nenumarate cazuri de dinti stricati.

Mai spunea si ca in familie domnea proasta judecata,
dar cd ea avea de gand si se ingrijeasci din rasputeri
ca Micah sd nu mogteneascs acest pacat.

Matusa Gertrudis venise si stea la ei cu mai multe
saptamani in urma, tocmai din Arizona, ca si fie sigura
cd lucrurile ,,se ficeau cum se cuvine® cat timp bunicul
Ephraim era bolnav. Asta n-ar fi trebuit si dureze mult,
dar bunicul lui Micah era din ce in ce mai bolnay. Iar
matuga Gertrudis devenise din ce in ce mai imposibil.

— Nu brusca in halul asta cescuta, s-a ristit ea la
Micah. Am vrut doar s-o speli asa cum se cuvine.

Singurul motiv pentru care Micah se abtinea sa ripos-
teze era cd matusa l-ar fi tinut numai in corvezi pentru
tot restul zilei, in loc sa-1 lase s#-si viziteze bunicul. De
azi-dimineatd, cand el diduse de inteles ci avea ceva
important sa-i spuna lui Micah, baiatul nu avusese voie
deloc sa-1 ,,sacdie” pe bunicul Ephraim.

— Ceva spectaculos, 1i soptise bunicul. Ceva magic.

Bunicul Ephraim avusese in priviri o sclipire pe care
Micah o recunostea. lar magic insemna povesti cu Circul
Mirandus, care se numérau printre preferatele lui. Magic
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Circul Mirandus

mai insemnase si cd matusa Gertrudis il usuise afara
din camera inainte ca bunicul sa fi apucat sa-i spuné cu
adevirat ceva. Ea parea sa creada ca povestile acelea re-
prezentau doar un exemplu de proasta judecata pe care
Micah ar fi putut s-o mosteneasca daca nu era atent.
,Cateva minute, inc4, si o sa-1 poti vedea din nou.”

I-a intins ceagca matusii cat mai pol1t1c0s cu putinta
si s-a dus sé supravegheze ceainicul. In timp ce apa se
infierbanta, ceainicul trosnea de parca si-ar fi dezmortit
incheieturile. Curand, pasarica din varful lui urma sa in-
ceapa sa fluiere. Asta era partea preferatd a lui Micah -
cantecul fluierului-pasére de pe ceainic. i1 astepta de
fiecare data.

Din gura argintie a pasdarii a iesit un carcel de abur.
Primul fluierat slab, atunci cAnd a venit, i-a amintit
de ultimele zile bune pe care le petrecuse cu bunicul
Ephraim inainte sa fi sosit matusa Gertrudis. Constru-
isera impreunad o cisutd in copac. Lucraserd la ea in
fiecare dupa-amiazd, iar bunicul Ephraim fluiera in
timp ce legau nodurile scarii de franghie.

— Noduri Tuttle, spusese el, atunci cand terminase-
ra. Nu gisesti nicaieri altele mai bune.

Ceea ce era adevirat, stia si Micah.

Mitusa Gertrudis s-a intins dupa ceainic.

— Puteai si-1 mai lasi, a zis Micah.

Ea nu l-a invrednicit nici mécar cu o privire i a luat
ceainicul de pe foc. Micah a ciulit urechile, incercand
sa surprinda ultimul tril al pasarii-fluier, dar era prea
tarziu. N-a mai auzit decat gil, gal, gl de la apa care
clocotea in ceainic si intr-o clipa a disparut chiar si zgo-
motul acesta.

& Lk
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Matusa Gertrudis a cufundat plicurile de ceai in ap4,
rldlcandu le si-coborandu-le.

— Imi place mie sa ascult fluierul, a zis incetigor
Micah.

— Tti place tie sd pierzi vremea.

Micah s-a uitat tint la frigider, ca si nu fie nevoit
S-0 priveascéi pe ea. Lucrurile care acoperisera candva
frigiderul — o reteta de negrese cu doud portii de cioco-
lata, magneti cu alfabetul, un elefant pe care il desena-
se Micah cand avea sapte ani - erau ascunse toate de
orarul administrarii pastilelor, de retetele medicale si
de tabelul cu caloriile alimentelor al matusii Gertrudls
Singura dovadi a existentei lui Micah era un biletel pe
jumaétate ascuns sub copia unei retete. Era scris de mana
si spunea ,,Proiect incas pentru scoala®.

Cénd a auzit prima oara ci urma si vini la el sora
bunicului, Micah a sperat ci va fi si ea minunati ca
bunicul Ephraim. A sperat ci matusii Gertrudis o si-i
placa de el. S-a gandit ci poate casa n-o s mai pari la
fel de singuratica daci mai locuiegte cineva in ea. Dar

s-a dovedit ca matugii nu-i placea niciunul dintre lucru-
rile care ii plicea bunicului Ephraim, si printre ele se
numara si baiatul de zece ani.

Mlcah a tras adanc aer in plimani si si-a tinut res-
plratla pana cand a inceput si-1 doars in piept. ,,Ceva
magic*, si-a reamintit el. ,,Poate va fi o poveste noud.
Poate va fi ceva vesel

Veselia parea un lucru foarte indepértat si greu de
gasit, in zilele acelea.

Doctorul Simon ii explicase ci bunicul Ephraim nu
reugea sa primeascé suficient aer. Nu mai fluiera. Stitea
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Circul Mirandus

in pat la etaj cit era ziua de lunga si, chiar dacd mai
radea uneori, rasul lui suna diferit. Facea ca apa din
ceainic, gal, gal, gal.

Micah stia ce urmeaza.






